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1, IflTRODiiCCIO~J 

1. Se presenta este informe en cump;.imiento de lo dispuesto en la rcs~lu-. 
ción 33/29 de la Asamblea Gcncral del 7 de diciembre de 1378. En esa resolución, 
que se resume cn cl. n,~rr~~?o 1;5 infrn. la .k5am'olrr! i,idi6 ~1. Sccretprio Gener71 . . L - _I 
que informara periódicamente al ConscJo de Seguridad sobre la evolución ds la 
situación en cl @riente Medio y que presentara a la Asamblea General, en su LriCé- 
sima cuarto período de sesiones, un informz Lynplio que abarcara, en todos sus 
aspectos, la evolución de la situación en 13 región. 

2. Se recordnrá que el 17 de octubre de l')'ìf, el Secretario General prcwntó n 
la Asamblea General y al Consejo de Sefwri&.d un informe amplio (fi/33/311- 
s/12896), en cumplimiento de 1~ resolución J2/20 de la .Asamblea General del 
5 de noviembre de 1777. En ese informe el Secretario General describía las Restionos 
iniciadas por las F!aciones Unidas en relación con los diversos aspectos de la 
situación en el Oriente J?edio, es decir, len situación de la cesación del fuego, la 
situación en los territorios ocupados, el grOblûmH de los reîugindos de Palestina, 
los derechos del pueblo palestino y la bkqueda de un arreelo pacífico. En cl 
presente informe se sigue una pauta aniílogc;. 

3. El prese;~tc informe se basa principalmente en la información q?le fiSura en 
documentos de las I\Jacionos Unicies. Para evitar dunlicacion?s, cuando proceda se 
har6 ref'erewia a informes del Secretario General y a otros documentos oficiales 
de las ikciones Unidas relativos al Oriente Xeclio. 

II. SITUACIOJ'J DE LA CES,WI@N DEL FUEGO 

4. La situación de 1~ cesación do1 fuego en el Oriente &dio hasta octubre de 1978 
estíi ex-uesta en el informe del Secretario General (ibid., p6rrs. j, a 27). llabío 
entonces en la región tres operaciones de las Raciones Unidas de mantenimiento 
de 13 paz: la Fuerza de Emergencia de las IJtrciones Unidas (FJGJU) en el sector 
CSipto-Israel, la Fuerza de las JJaciones Unidas de Observación de la Separa- 
ción (FXJOS) en el sector Israel-Siria y la Fwrzn Provisional de las Xacionos 
Unidss en el Líbano (FFtJUL) en el sector Israel-Líbano. Ademas, observadores 
del Orc:lnismo do las iiacion2s Unidas nara l:? Vi[-iloncin de 1:: Trccun en ?nleatinn 
(OXJVT) n:/udaron y coopcrnron con las tres fuerzns de mantcnimicnto de In T)RZ 
en In c,jecución de sus tnreps en s11s rcs:ectivas zonas, como [grupos sepnwdos en 
cl caso dc la FE+!IJ y la PJ'YUL y ccmo p7rte inte(;rnntc de 1~ Puerzrl. en el caso de 
In FJunr. 

Il * ---- Actividades de l? FF:lU >' expiraci6n de su man<lato --- .--- 



6. Durante este período de su mandato la FEIIU continuó sus operaciones dc 
conformidnd con las funciones y directrices establecidas para In Fuerzn en el 
informe del Secretario General al Consejo de Setwridad del 27 de octubre de 1973 
(S/11052/Rev.l) y descmpafiando las tnrens concretas que le fueron confiadas por 
el ncuerdo concertado entre Cpipto e Israel el 4 de septiembre de 1975 (S/ile49). 
En resumen, ocupó y controló una zona omortiL:uadora en la parte occidental 
cl31 Sinaí y realizó inspecciones periódicas de la zona sujeta a limitación de 
fuerzas y de armamentos a Rmboc Indos de la zona mortiguadora. 

7. El 26 de marzo de 1979 se concertó un tratado de paz entre ?!ciIJtO e Israel 
y el 25 de MRYO, en cumplimiento de un acuerdo alcanzado por Egipto e Israel en 
virtud de ese tratado, 1~s fuerzas Israelíos se retiraron de una zona costera 
septentrional del Sinaí al este de El Arish y las autoridades ey;ipcie.s asumieron el 
control de esa zoma La FEIJU no participó en est c acto y se limitó a permitir 
sl acceso de personal egipcio a la zona amortiwadora y a las zonas sujetas a 
limitación de fuerzas y de armamentos y A suministrar escoltas a las partes 
dentro de esas z0w.s a medida que se cumplía el retiro israelí. Posteriormente, 
se han producido otros dc* retiros, el 25 de julio de 1979 desde una zona central 
en el oeste del Sinaí a 1~ largo del Golfo de Suez, y el 25 de septiembre de 1'973 
desde su zona contiwa, már al este y al sur. 

8. Durante este período, como antes, la FENU estuvo intsp,rada por siete contin- 
centes de Austwlia, Canadá, Finlandia, Ghana, Indonesia, Polonia y Suecia. 
El 15 de marzo de 1979 una compniiía reforzada del contingente finlandés fue 
destetada a la FWOS, reduciendo en esa forma los efectivos totales de la PINI 
8 poco m&s de 4.000 hombres. 

9. El 13 de julio de 1979 el Secretario General presentó al Consejo de Seguridad 
un informe sobre las actividades de 1,~ FENI durante cl período comprendido entre 
octubre de 1978 y julio de 1979 (S/13460 y Corr.1). Ese informe sellalaba que 
el contexto original en que se htibía creado y había funcionado anteriorwnk In 
FENU había cambiado fundamentalmente durante el período en examen. Si bien los 
Gobiernos de Egipto e Israel se habían mrulifestado partidarios de que se prorro- 
gara el mandato de la FF‘?U, otros se habían opuesto p. tal medida. A este 
respecto el Secretario General recordsba que, en virtud de las directrices apro- 
badc?s por el Consejo de Sewridacl, todris 1~1s cuestiones que pudierw nîectp.r 1~ 
nniurpleza o el funcion?micnto eficaz y continuo de 1~ Puc?rz,? serírìn rcKitid?s 
al ConscJo po.ro que dccidicrn nl rcsc?cto. 
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dos vc7ccs cìuwntc oste pcrioclo por el Consejo de Scy,uridad, por rccomendnción del 
Sccrctnrio Gcncrnl y con el acuerdo de Iris partea interosndns. 1.3 último. prórroc,a 
de In FIIUOS., decididn por el Conse.lo de Swuriclad en su resolución 449 (1779) 
del 30 de mnyo de 19'19, fuc por otro período dc ncis meses, hasta -:l 
30 do novicmbrc de 1973. 

12. Lns funciones y directrices de la Fl\!UOS se han mantenido se&n se cstnble- 
cicron cn cl informe del 27 de noviembre de 1974 (S/11563, p&rs. fi 8. 10). Con 
In cooperación de las partes, la F!!UOS hn sewido supervisnndo la zona de sclpnru- 
ción y lfls zonas sujetas a limitación de arrrnmentos y de fuerzas, de conformidad 
con el acuerdo sobre 1~ separación dc fuerzas concertn.do en mayo de 1374 entre 
Isrwl y Sirin. La situación en,su zona de operaciones en general se ha mantenido 
tranquila. 

13. En marzo de 1973 el contingent e iraniano de la F!lUO~, integrado por 390 hombres 
de distintos grados :*f'ue repatriado a solicitud de su Gobierno y reemplazado en 
pnrte por ¿ula cornp?hip reforzada de 150 hombres del contingente finlana& ds la 
J?Li!U. IQI agosto de 1979 el contingente îinlnnd& fue wmcntado a 390 hombres. 
La Fuerza tiene nhorn un efectivo total de aproximndnmentc 1.25@ hombres y est& 
in-tegr.adn por cuatro contingentes nacionrlles - de Austria., Canadá, Finlandia y 
Polonia - y 90 observadores destacados del Op!UVT. 

C. Actividades de la FPMUL 

11,. En enero de 1973 el Consejo de Seguridad decidió prorrogar el mandato de la 
FPI!UL por cinco meses, hasta el 10 de junio de 1979. En junio el mandato fue 
prorrogado por otro período de seis meses hasta el 19 de diciembre de 1979. Las 
wtividRcles Ile la FPNUL desde octubre de 1978 se exponen en los informes del 
Secretario General nl Consejo de Sep;uridad sobre la Fuerza (S/12923, S/13026, 
W13254, 5/13258, S/13308 y S/13384). 

15. Ln FP!?UL ha seyuido funcionwdo de conformidad con las directrices es-table- 
cidas en cl informe del 19 de mwxo de 17713 (S/12611) y aqrobFtdas r)or el Consejo 
de Scguridnd en su resolución 426 (1970). Se recordar6 aue la FPXUL estaba 
prevista como un3 operación de dos etrìuas. E~I la primera etap~. la Fuerza confir- 
mprío. el retiro de lf~ furtrzns isrnelícu del Qrritorio libanés. Unn vez loyrr.do 
cse objetivo, 17 FT‘!!UL establcccri:~ .:' muntcndría unn zow-1. de operaciones. A Etstt2 
rcstw!cto dcl)í;? supcrvisnl la ccsi-tci& tic> l:!s hostiliiMcs, Tsc,qrnrsc ci;: que lo 
zona dc ouerncionks tliviera un cnrktcr pacífico, controlar los movimientos y 
tomar tod::s 1~s n;rdic;r.s que c;,¿i~r:ara n.>ccszrins para car,u;tizor el restablecirlicnto 
efectivo de Icl sobcrrnía libo.ncst: cn lri zon.?. Con:o se cxprcs:l en el último 
inforr,:c enplio cl;!1 Secrcttlrio Gen?r:rl (1!/33/311-.S/i,?I'!.,íj +rr. 25) , les f‘ucrz9.s / isrwlies fineliznron su retiro de territorio libnní;r, el 13 dc jutlio de 197;. 
Sin etnbwxo, I-ntre~aron el control fi,‘!c 1.9 zon:: frontcrl:<:4 c !'wrzas arrncdas liù:l-- 
ncsus d:: fr.cto e:? vez tk entr~?rerl~ 2 la i'I‘ili!i, crezr,do en esa fora:-. serios 
srobl.:l.ins l:r.re c-i pleno dci;!~lier;u,~ dé 1: l~u~rzt~ en 1:~ +*otcllidad de lc zuna dc 
oi~er?.ciones \r -?ZrE .I c!!. cvr;.;:lin;icnto ¿ie sil mandato. 

/ . . . 
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1G. A pesar de sus ~;'rwdes y persist?ntes esfuerzos 1 la FPLJUL no ha podido 
hacer proyírcsos importantes en la superación de estas dificultades dursntc? cl 
período que se examina. JJn acontecimiento positivo fue In introducción, descrita 
en el informe del Secretario General del 13 de nbril de 1979 (S/13258), y que 
tuvo 1uZar en cumplimiento de la resolución hbJ1 (137-1 del Consejo de Ser,uridnd, 
de una unidad del ejército libanés v una mayor presencia administrativa civil 
en el Líbano meridional en abril de 1973 &/. Sin embargo, fuerzas libanesas 
de factq. compuestas por milicias cristianas y aliadas, sicucn ocupando la zona 
frcnterize. que 1 es cntre*aron las fuerzas israelíes en junio de 1970, penetrando 
en la zona do operación ie la FPIJUL y hostigando ~1 personal de la PPNUL y R la 
población civil local. Los esfuerzos hechos por la FPi!UL para impedir y controlar 
la infiltración do clem2ntos armados, que incluyen a 1~ Organizacibn de Libcra- 
ción de Palestina (OLP) así como 81 ilovimicnto JJacionel Libanés Y a otros grupos 
libaneses, también han dado 1uCar a incidentes. Se sigue informando sobre incur- 
sionas por fuerzas israelíes en el Líbano meridional. Han sido frccuentcs 
intensos tiroteos entre Erupos armados opu estos a tra.vCs cle 19 zona de operaciones 
de la lW?UL. Cabe mencioner que el 26 de !igosto de 1979 la PPMUL pudo concertar 
una cesación del fuego 7 que la situación se ha mantenido en p,eneral tranquila 
hasta el momento de redactar este informe, a pesar de casos aislados de tiroteos. 

17. En octubre de 1978 la unidad canadiense de comunicaciones fue retirada de la 
PPJJUL y una compafiía del cuartel general irlandés se sumó a la Fuerza. El 
contingente iraní fue retirado en enero de 1979. En marzo de 1379 el batallón de 
infantería francés fue retirado y lle,& un nusvo continqente de los Países Bajos. 
El grupo de helicópteros noruego, fue retirado y reemplazado por una unidad de 
helicópteros italiana en julio de 1979. Pn septiembre se aEre@ R la Fuerza un nuevo 
contingente de 3C0 hombres de Chan?. A comienzos de octubre de 1979 la FPiJUL 
estaba intepraidn por contingentes de Fiji, Francia, Ghana, Irlandn, Italia., Nenal, 
J?ifSerin, ?Joruega, Países Bajos y Scnap,al y tenía un cfzctivo total de 6.000 hombres 
aproximadamente. 

D. Actividndes dcl OTnUVT 

18. Observadores del OIJUVT han secuido prestando asistencia y cooperación ?t la 
FrJUOS y la FPJJUL en el dcscmpeño dc sus tareas. Yn lns Alturas de qolán, obscr... 
vacìores del OíJUVT rlsi,ynados z la F;JUC)N ocupan los puestos de observaci¿n cn la 
zona de sepnr:?ción y realizan inspcccioncs wriódicas en la zona sujeta 0. limi- # taclon de nrmerwntos clc fuerzas. En el L?t~no rcridional; observadores nsi;y,-. 
n::dos e. la zon:: de o!!zrzcion:?s cie l? FXUL ocup,%n puestos de observacibn, organizan 
patrullas cuando es neces:Irio y pro!wrcioncln couinos de enl?cc con diversas partes. 
El cuartzl gcncral dc 1:~ Comisión i-il::tn Isr?dl/LíEano üe Armisticio cn Bc?'.rut 
funcionn tarr,bicn CCXCJ ci‘icinr. de e1111?cc para 1~ FIYiUL. 

Ll "abe mencionar â este respecto qi;c, en cumplimiento de la resolución 
33/146 dc la Asamblea General sobre la cuestión de la asistencia para la rcccns- 
trucción y el desarrollo del Lítanc, cl Secretaric General establecib en Beirut un 
Comité encarr,ado dc 1 a asistencia J:ara la reconstrucción y el desarrolle del LíFano, 
a fin de coordin,îr la asistencia suministrada 2 ese país por los organismo; espccia- 
lizados y otras organizwicnes del sistema de las ITacioncs Unidas. El 17 de sep- 
tiembre de 1973 cl Secretario kneral anunci6 la designación del Zr. Iqb~l A. ;Ikhund. 

como Cocrdinndor de J.n :'i:is?encirr -ara ia 't?canr:tr?;cci6n :; cl iksarroilo del Líbanc. 

.-. -.-. _- ----.--_-_- - -~-.- -- ----- --------..- -.. _-- -_._ -.--- --...-..--- ._ _ - -5 



19. Hasta julio de 1979, observadores del OKJVT asignridos al sector Egipto-Israel 
prestaron asistencia y cooperación a la lW!U en 01 dccempcfio dc sus tareas. A 
es te respecto, ocuparon puestos de observación y puntos de control a lo lar[:o dc 
103 fronteras de la zona an;ortigtiadora y empren&eron inspeccionco periódicas de 
las zonas sujetas a limitación dc fuerzas y de armcinlentoa establecidas a ambos 
ledos de la zona amortiguadora. Como se indicó anteriormente, el mandisto de la 
FJINU expiró el 24 de julio de 1979. lh una declaración dada el mismo día el 
Secretario General declwó que, habida cuenta de que el retiro de la FENU se rcali- 
zaba sin prejuzgar la presencia continua de los observadores del OIJUVT en la zona, 
de conformidad con 1~s dscisionos existentes del ConseJo de Seguridad, teníct la 
intención de hsccr los arreglos necesarios para asegurar el posterior funcionamiento 
del ONUVT. 
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ocul’f\I;os 

20. Los csfucrzos dcsplecados por las i:aciones Unidas en lo concerniente a la 
si tuacibn en lou territorios ocupados y la cuestión de Jerusalén SC reseñan cn los 
informes del Secretario General del 18 de ~rlayo dc 1973 (S/lO929, pkrs. 14 a 34) 
y tic1 17 de octubre de 1970 (1\/33/311-S/l2096, párrs. 28 a 43). 

21. En su tri&siro tercer periodo de sesiones la kamblea General s tras haber 
examinado el inforltie del Comite Especial encarGado de in=rcstigur las prkticas 
israelíes que afecten a los derechos humanos de la Foblación de los territorios 
OCUFEKiOS (A/33/356), aprobó tres resoluciones cl 18 de diciembre de 1378. El1 

virtud de la resoluciin 33/113 A la Asamblea reafirrli que el Convenio cie Ginebra 
relativo a la protección de personas civiles en tiempo de Guerra, de 12 de 
agosto de 1949 21, era aplicable a todos los territorios árabes ocupados por Israel 
desde 1967, incluso a Jerusalén, y exhortó nuevamente a Israel a que reconociera y 
cumpliera las disposiciones de ese Convenio. Con arrecl a la resoluciór, 331113 3, 
la Asamblea decidió que todas las medidas adoptadas por Israel con objeto de cambiar 
la condición jurídica, el caracter geográfico y la composición demogrifica dc los 
territorios árabes ocupados no tenían niny,una validez jurídica y constituían un 
serio obstáculo para los esfuerzos encaminados a lograr una paz justa y duradera en 
el Oriente Medio. La i?samblea exhortó una vez más al Gobierno de Israel a que 
desistiera inmediatamente de adoptar medidas de esa índole, en particular el esta- 
blecimiento de asentamientos en los territorios palestinos y otros territorios’ 
árabes. Zn su resolución 33/113 C la ~‘lsa~lblea condenó ciertas políticas y prácticas 
israelíes en los territorios ocupados y exigió que Israel desistiera inmediatamente 
de dichas políticas y prácticas. La Aswtilea renovó el mandato del Comité Especial 
y pidió a éste que informara al Secretario General lo antes posible y, posterior- 
mente > siempre que fuera necesario. 

22. ?Tn una decisión conexa, la Assnbiea General, en su resolución 33/110, tomó 
nota irel informe del Secretario General sobre laa condiciones de vida del pueblo 
palestino en los territorios árabes ocupados (A/33/354)5 asimist;o, observó que 
no había sido posible preparar el informe completo que se pedía en su resolución 
32/171 del 19 de diciembre de 1977 y pidió al Secretario General que, en colabora- 
ción con los ór,Tanos pertinentes de las Ilaciones Unidas y en consulta con la 
3rganización de Liberación de Palcsti!la, preparara un inîorae al:plio y analítico 
sobre las rcpcrcusiones soci::l.cc y cco&.micas de la ocupación israelí en las condi- 
ciones de vida del pueble palestino en los territosios árabes ocupados, y les pre.- 
sentara a la .k~wòlce General en su trir:í-si!:o cuarto períodc de scsior?cs. 

2j. 
0 

tin su 35. período de sec;iows, cclc’crado gel 12 de febrero al 16 dc marzo 
de 1973, la Ccr,iisiÓn dc 3ereckes :lu:!afios ÜC la.3 i!ac iones Uciílas consideró que la 
c:ics’.iÓr, ùc los dc-rechor iiUn.ar;os cn 10s Lcrritorio:; círaDcs ocupados era una cucstiGI; 
Frioritari?, y a.~;rObó 135 rer,cluciol!cs 1 ii :i E ( :‘:;‘:;(:’ ). r’\ petición: ÜL’ 12 Comisi6n 

.----- 

l . . . 



el Secretaric General, cn una nota de fecha 11 de Julio de 1379 (~,/34/33R-S/lJ1!19), 
:;ctkló a 13 atención de 13 Asm~blca Gcnernl y ael Consejo !le Scp.wicixl diche 
resoluciones, en cuya virtuci la Coksión cmndcnaba las po:íticns y prácticas 
israelíes en téminos análo~:ou a los de la resolución 33/113 dc la Asarhlca Ccncral, 
antes rm~cionada. 

24. El Consejo de Sccuridad exminó, en varias sesiones., distintas cuestiones 
relacionadas con la situación cn los territorios ocupados. En una carta del 23 de 
febrero de 1979 (S/l3115) cl reprcsentantn de Jordania pidió que se convocara al 
Consejo de Seguridad a fin de considerar el deterioro acelerado de la situación 
de Jerusalén y del resto de los territorios árabes ocupados como resultado de la 
política y la practica israelíes de asentamientos y colmización de dicllos 
territoAos. 

25. El Consejo de Sccuridad celebró ocho sesiones sobre este terna entre cl 9 y 
el 22 de cuarzo de 1973 (S/PV.2123 a 2128, 2131 y 21314). lh su 2134a. sesión, 
celebrada el 22 de marzo, el ConseJo aprobó la resolución 446 (1979), en la que 
determinó que las políticas y las prácticas de Israel de crear asentwientos en 
los territorios palestinos y otros territorios árabes ocupados desde 1967 no tenían 
validez lecal y constituían un serio obsthlo para el logro de una paz conpleta, 
justa y duradera en el Oriente Xedio. El Consejo deploró profunkmente el incwi- 
plimiento, por parte de Israel, de las decisiones existentes de las I!aciones Unidas, 
y exhortó una vez &s a Israel û que respetara escrupulosamente el Cuarto Convenio 
de Ginebr:: de 1949, a que rescindiera sus medidas anteriores y a que desistiera 
de adoptar medida alguna que ocasionara el cambio del estatuto jurídico y la 
naturaleza geográfica y que afectara apreciablenente la cor,posición demogrsfica 
de los territorios árabes ocupados. El Consejo decidió asimismo establecer una 
coplisión compuesta de tres miembros del Consejo de Seguriciad para exnminar la 
situación relativa a los ascntar;ientos en los territorios ocupados, incluso 
Jerusalén. 

26. La Comisión integrada -or los representantes de Portuca (Presidente 
Bolivia y de Zambia, presentó su informe al Consejo de Seguridad el 12 de 
(SD3450 y c orr.1 y Add.1). 

1: de 
julio 

27. el Consejo de Se[:uriàad examinó el ir,fon,ie de la Comisión en cuatro sesiones 
celebradas entre el 10 y el 20 de Julio de 1373 (s/w.2156 a 2159). Ll 20 dc 
julio cl Consejo aproU6 la rczolación 452 (1979), en la que elogió la labor 
realizada por la Coniiciór; y acentj lar; rccomendacione~ contenidas en su inforl;le. 
r:l Consejo cxhortb al Coiiierno y al pueblo de Jsrael 5 que pusiera fin, con 
carácter urGente, nl cst;aùlccll:liento, construcción y planificación dc a;elli;3i:henLos 
cn lol; tcrritorioz k-ates ocu!)ados, iccluso JcrusalCn ) y pidió a la Cohlir;iOn que 
vi;;ilara atcnt,unente la a;liceción de la resolución y presentari dn informe al 
respecto al Consejo de Seguridad antes del 10 de no:ricrr:brc de 1373. 

26. CCKO SC r;pficic;lj ~tc1-icrlscntc (véase ei. psrr. 7), desp&s dc la conccrLrtcibn 
del tratado de -az cntrc Zci-to e Israel 1s~ fucrzzs izraelícs se retiraron de 
tres zontis del Sinaí, ciurante cl ant 1973, y las autoridades ey;i::clns aslmliewn 
el c0ntrOL Cc dic!:rr, zcnnc. 

/  ,  .  9 
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23. Desde la Última ocasiCn en que la Asamblea General examinó esta cuestión, 1a 
situación en 1.0s territorios OCUpldOS ha sido ObJct0 clc clivcrsac cOmutlic3cioncs 

dirigidas al l'rcsidcntc del Consejo dc Seguridad 0 al Secretario General y distri-. 
buidns como documentos oficiales dc las !lacionts Unidas, Dichas coinunicaciones 

trataban dc 1n cuestión dc Jerusalén (A/34/63&/13034, ~/34/75-S/l3065, R/34/1.00- 
S/13145, A/34/i7&&/13243) ‘> In cuestión de la clausura de la Universidad de Bir Zeit 

(11/34/72, A/34/101-S/13126, A/34/159-Sll3215, W13313, S/13316, A/34/304--S/13325, 
íi/34/349-S/13432., A/34/356-G/l3441), la cuestión de los asentamientos isrnclíes y 
13 adquisici6ll 0 expropiación dc tierrns en los tcrritolios vcupnüos (A/34/95, 
A/34/110-S/13149, S/13273, S/13341, S/13370, S/13425, A/34/360-S/13445, ~/13465, 
i,/34/384-S/13471, Sl13491, A/34/453-S/l352C, A/34/501, A/34/505-~/13546, A/34/50G.- 
S/13547) y otras cucstioncs que afectan a los derechos humanos de la población 
de Ics territorios ocupados (A/34/73, ~/34/76-~/1306G, A/34/82-S/13000, S/13139, 
&;llo-S/13149, A/34/152+13207, A/34/166-3113229, S/13455, 1\/34/30U-S/l3476). 

30. En su triGés;imo cuarto período de sesiones la Asamblea General tendrá a la 
vista el informe del Comité Especial encargado de investigar las prácticas israelíes 
que afecten a los derechos humanos de la población de los territorios ocupados y un 
informe del Secretario General acerca de los medios puestos a disposición del 
Comité Especial para la realización de sus tareas y para asegurar la más amplia 
difusión de información relacionada con sus actividades y conclusiones. 

IV. EL PRCDLElA DiZ LOS RWUGIADOS DI?, PALESTIRA 

31. Los informes del Secretario General del 18 de ma,yo de 1973 (S/10929, párrs. 35 
a 42) y del 17 de octubre de 1978 (A/33/311--S/12896, parrs. 44 Q 50) trataban del 
problema de los refugiados de Palestina y de los esfuerzos despleGados por las 
ilaciones Unidas para prestar asistencia 8 los refugiados hasta octubre de 1978. 

32. Tras examinar el informe del Comisionado General. del Organismo de Obras 
PGblicas y Socorro de las Ilaciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el 
Cerano Oriente (OOPS) 3/, la Asamblea GeneraL, en su trigésimo tercer período de 
sesiones 1 aprobi el 18 de diciembre de 1978 las resoluciones 331112 A a P que 
se referían a distintos aspectos del problema. En su resolución 33/112 .4, la 
Asamblea tomó nota con profundo pesar de que la situación de los refugiados conti- 
nuaLL;¿l siendo n;ecivo de grave preocupncion y cx!:resÓ su agradecimiento al 0rl;anismo 
!;or estar haciendo todo lo posible, dentro de los límites de los recursos dispo-- 
ilib.1cc., 1wr ayudar a los xfugisdos dc Palestina. La ~:,snclblca tomó nota con pesar 
dc que un3 ;:arCe de 13 sede del OOPL> había sido x-cubicada fuera de su zona dc 
actividades, _ y cidió que la sede se reconsolidara dentro de la zona de sus op~r3- 

ciows tai pronto ello fuera viable. La Asamblea tomó asimismo nota con pesar 
dc q?lc la C~misijn dc Conciliación de 136 Uacioncs Unidas para Palestina no había 
Fotiitio cnconirar los medios de lo,:rar proCrcsos en la aplicación del pbrafo ll 
dc la resolución 17): (III) cie Ir?. r\r,ur.~l;lca General > en que se preveía la 
.-.v-- 
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rcpntriación de los rcfuy,indos o cl ‘pn’;o de indcrnnizaci.onr?s a &tw, y pidió a 
la Comisión que prrscvcrnra en sus esfuerzos por lograr csc objetivo, 

33. El problema de la financiución de las operaciones del OGPS ha seguido siendo 
objeto de creciente preocupación para la Ascu~blea Ccncral. Los fondos del OOPS 
proceden cas1 cn su totalidad dc contribuciones voluntarias, principahente clc 
los Gobiernos, y durante r~uchos afioo cl Crganismo ha experimentado dificultades 
en obtener el. apoyo financiero necesario para mantener sus servicios, En su 
resolución 33/3.12 I! la Asamblea sefialó a la atención la persistente Gravedad dc la 
situación financi.ern del OOPS) observó con profunda preocupación que, a pesar de 
los cncomiablcs y fructuosos esfuerzos del Comisionado Ceneral por recaudar contri- 
bucioncs adicionales > el nivel de ingresos del OOPS aún era insuficiente para 
atender a las necesidades presupuestarias básicas) y exhortó a todos los gobiernos 
a que) con carácter urGente, hicieran los esfuerzos m6s generosos posibles para 
atender a las necesidades del OOPS. En particular, instó a los gobiernos que no 
contribuían a que lo hicieran regularmente y a los gobiernos contribuyentes a que 
consideraran la posibilidad de aumentar sus aportaciones. Zn .una decisión conexa 
la Asamblea, en su resolución 33/112 D, prorro& por otro aiio el mandato del Grupo 
de U-abajo encargad0 de estudiar la financiación del OOPS y le pidió que, en 
cooperación con el Secretario General y el Comisionado General, continuara sus 
csfucrzos para ayuüar a consolidar la scGuri<lad financiera del Organismo. 

34. En cuanto al problema de la población desplazada como consecuencia a las 
hostilidades de junio de 1967, la Asamblea General, en su resolución 32/112 íj, 
respaldó los esfuerzos dcsplecados por el OOPS para prestar asistencia humanitaria 
a esas personas. Tras examinar un informe del Secretario General sobre la cuestibn 
(A/33/286), la Asambl ea aprobó asimismo la resolución 33/112 F, en la cual r<afirtiÓ 
el derecho inalienable clc,todos los habitantes desalojados a rey,rcsar a sus 
hocores o lugares dc residencia anterior situados en los territorios ocupados por 
Israel õesde 1967, y declaró que todo intento de restringir o condicionar el libre 
cjcrcicio del derecho de toda persona desalojada a regresar era incompatible con csc 
derecho inalienable y cra inadmisible, 
autoridades israelíes 

La Asamblea deploró asimismo que las 
se siGuicrcn negando a adoptar medidas para el retorno de 

los habitantes desaloJados 1 e instó una vez más 3 Israel a que: 8) adoptara 
wdidas inr.lediatas para el ref;reso de todos los habitantes desalojados; U) dcsis- 
ticra dc toda medida que obstaculizara el rcgrcso ùc lar, habitantes dcsalo,jnc!o=, 
incluidas las medidas que ?fcctaban a la estructura física y dcl;o~r‘?f‘ica de lo:; 
territorios ocupados. 

3. La situnción üc lo=, rcfuCi¿;dos ùc Palcstine cn la Il',-ja de Gaza !In sido r..oti;ra 
dc eZpccin1 preocupación para la Asamblea General desde 1971, cuandc cl CorA siotmio 
kneral infori.6 (A/8383 :r ,:,dd.l) que, COKO resultado de las operncio:ws re-.lizclciz:s 
;:or lar; autoridades Gl.itarcr, israelíes ., se habían cìclwlido crnn nh~ro dc 
rl‘uergws 211 los car8;pa:81ento:; de rcfu~iados ;,* !;nbían sici desalojados _ awox i! I;?&F:c~-,~c’ 
15. CO0 rcfu;;iados. Gi su tricGsir:o tercer períoüo cle :;csiol;t;s., tras cr.wi:lnr c.1 
lni’orw del Sccrctai-io Clexral sobre cst3 cuestión (;i./33/ZQS) , la c:ün:nLlca C;cr,:‘.r~.l 
:il;.roLó la rcûclLicibn 33/112 IY, cn que sc ir.siaka wia vez niá: 3. IsrWl 3. que : 

/ . . . 
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a) adoptaoc do inmediato medidas eficaces para el rcl;rcso dc los refugiados ilIte- 
resados a los compamentos de 103 que habían sido acsalojaflos y para nroporcionarles 
al.bcrGuc adecuado para SU aloJumiwto; U) susperldicra los traslados dc rcfuziados 
y lu destrucción de sus alberGUes. 

36. Por otra dccición, la Asamblea General en su resolución 33/112 C instó 
nuevamente a Lodos los Estados n que hicieran asignaciones cspecinlcs y concc- 
dieran becas y subvenciones en favor de los refugiados palestinos, invitó a los 
orGanismos pertinentes de las ilaciones Unidas, entre ellos la Universidaü dc las 
ilaciones Unidas, u. que considerara11 la posibilidad de incluir asistencia para la 
adecuación superior dc los estudiantes palestinos refugiados, exhortó a todos los 
!%t ados , orGanismos especializados y organizaciones no Gubernamenhlcs a que 
aportaran contribuciones cenerosas a las universidades palestinas de los territorios 
ocupados por Israel desde 1967 y n que concedieran becas a estudiantes palestinos 
refugiados de esas universidades y pidió al OOPS que actuara como receptor y que 
concediera las asignaciones a candidatos palestinos refugiados debidamente 
calificados. 

37. Eh virtud de su resolución 33/81 sobre las necesidades de los niñor refugiados 
palestinos en la esfera de la salud, la Asamblea General pidió a los Es~~dor 
ihenioros y a los organismos interesados que cooperaran con el OOPS a fin de adoptar 
medidas eficaces para poner remedio a las deficiencias básicas determinadas en 
el anexo del inforlae del Secretario General sobre esta cuestión (A/33/101). 

30. Ademk del informe anual del Comisionado General del OOPS 4/, en su trigésimo 
cuarto período de sesiones la Asamblea tendrá a la vista informes del Secretario 
General sobre el regreso de los refugiados a sus campamentos en la Faja de Gaza 
y el suministro de albergues para ellos (A/34/517), sobre el regreso de los linbi- 
tantes desalojados de los territorios ocupados por Israel desde 1967 (A/34/518), 
sobre la asignación de becas y subsidios a los refugiados de Palestina (~/34/480) 
y sobre las necesidades de los nifios refugiados palestinos en la esfera de la 
salud (A/34/463 1, así como un informe de la Comisión de Conciliación de las Naciones 
Unidas para Palestina (A/34/549) y un informe que presentará el Grupo de Trabajo 
encargado de estudiar la financiación del OOPS (A/34/567). 

41 Ji&-. > 
y CorT.1). 

trif!Csinio cuarto ueríodo de scsior.c~Suglcm~nto i!O. 13 (A/34/13 

/ . . . 
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v. DElWIIOS DE LOS PALJXTINOS 

39. Los acontecimientos relativos a la cuestión de los derechos de los galestinos 
hasta octubre de 1978 fueron tratados en el informe del Secretario General del 
17 de octubre de 1978 (A/33/311-~/1289G, pRrrs , 51 a 60). 

40. BI su trigésimo tercer período de sesiones la Asamblea General examinó el 
informe del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo 
palestino z/ p en cl que el Comité reafirmaba la validez de sus recomendaciones, 
que la Asamblea General ha hecho suyas en sus períodos de sesiones trigésimo 
primero y trigésimo secundo, y aprobó tres resoluciones, En su resolución 33/20 A 
la Asamblea expresó su Grave preocupación por el hecho de que no se hubiese logrado 
ninguna solución justa al problema de Palestina y que 1 en consecuencia, dicho 
problema continuase agravando el conflicto del Oriente Zedio, del cual era el 
elemento central, y comprometiendo la paz y la seguridad internacionales, reafirmó 
que no era posible establecer una paz justa y duradera en el Oriente I4edio si no 
se lograba 1 entre otras cosas, una solución justa del problema de Palestina sobre 
la base de la realización de los derechos inalienables del ptieblo palestino, con 
la inclusión del derecho de retorno y el derecho a la independc ?ia y la soberanía 
nacionales en Palestina, y reiteró el llamamiento a la Organización de Liberación 
de Palestina para que participase en todos los esfuerzos, deliberaciones y confe- 
rencias sobre el Oriente Kedio que se realizasen bajo los auspicios de las Raciones 
Unidas, en un pie de iGualdad con las otras partes. Declcró asimismo que la validez 
de cualesquier acuerdo que pretendiese resolver el problema de Palestina exicia que 
tales acuerdos encuadrasen dentro del marco de las Naciones Unidas y de su Carta y 
resoluciones sobre la base de la realización y el e)ercicio pleno de los derechos 
inalienables del pueblo palestino, con inclusión del derecho de retorno y el derecho 
a la independencia y la soberania nacionales en Palestina, y con la participación 
de la OLP. La Asamblea General hizo suyo el informe del Comité, e instó una vez 
más al Consejo de Sep,uridad a que adoptase lo antes posible una decisión relativa 
a las recomendaciones respaldadas por la Asamblea General en sus resoluciones 
31/20, 32140 A y 33/2d A. Además, autorizó e invitó al Comité 0. que, en el caso 
de que el Consejo de Seguridad no examinase esas recomendaciones o no adoptase 
una decisión a su respecto para el l? de junio de 1979, examinase esa situación 
y formulase las sugerencias que juzgase adecuadas. b virtud de su resolución ’ 
33/28 B la Asamblea autorizb al Comité a que siguiese haciendo todos los esfuerzos 
posibles por promover 1.a aplicación de sus recomendaciones. En su resolución 33/28 C 
la Asal;blea tom6 r:ota de la creación, dentro de la Secretaría de las Xaciones 
Unidas, de una Dependencia Especial üe los Derechos dc los Palestinos y pidió al 
Secretario General que velase por que la Dependencia Especial continuase dcsempc- 
ííando las tareas que lc habían sido asi,wadas. Adenbs , pedía al Secretario General 
que examinase, en consulta con el Comité, el modc de fortalecer y la posibilidad de 
reorganizar :r dar una nueva denominnciót; a la Dependencia !k!;ecial. 

41. Zn otra decisión relacionada con la cuestión de I’alestina, la Asamblea General 
aprobó, el 20 dc diciernbrc de 1378, _ la resolución 33/11+7 rel-?tiva a In asistencia 
al r,ueblo palestino. !!abiendr, exnminado Ic2 informes pertinentes del Secretario 
General (!Z/6005 y Add.1 y E/l978/55 y Add .1 a 3)) la A~~mblca hizo SUJX las reso- 
luciones del Consejo FIcon&íico y- C:oc ial relativas e este tr-mn :’ r;irìiõ 31 îro;:rFna 
de las ilaciones linidas para el Ccuarrollo (i¿le, en consulta con las or,z:izacicnes 

51 Ibid., trirésiao tercer cer’íodc de sesiones, :uplcr:cntc !!o. 35 
w33/35 - :: Corr .i./Rc-r .l) , 



pertinentes del sistema de las Uaciones Unidas, intensificase sus esfuerzos para 
aplicar las resoluciones pcrtincntes del ConseJo Econbmico y Social a fin de 
mejorar las condiciones económicas y sociales del pueblo palestino mediante la 
identificación de sus necesidndes sociales y económicas y la preparación de 
proyectos concretos con ese fin, sin perjuicio de la soberanía de los palses 
drabes que le habian dado acocida, y que proporcionase los fondos adecuados para 
ello. 

42. Tal como se pide en la resolución 33/28 A de la Asamblea General, el Consejo 
de Seguridad examinó el tema "Cuestión de Palestina" en cuatro sesiones celebradas 
los días 29 de junio, 27 de julio y 23 y 24 de acosto dc 1979. Al clausurar el 
debate, el 24 de agosto , el Fresidente anunció que el examen del tema proseguiría 
en una fecha que sería determinada previa consulta entre los miembros del Consejo 
de Seguridad. 

43. Desde la Última vez que la Asmblea General consideró el asunto, el Presidente 
del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino ha 
dirigido varias comunicaciones al Presidente del Consejo de Seguridad o al 
Secretario General (A/34/83, S/13132, Sl13164, A/34/155-5113210, S/13291, A/34/238- 
S/13322, A/34/258-S/13334, Sll3418, A/34/395-s/l3482, A/34/492-S/l3544). Adembs, 
los derechos del pueblo palestino han sido tema de comunicaciones recibidas de 
los Estados Hiembros y distribuidas como documentos oficiales de las Naciones 
Unidas (A/34/111-S/13151, A/34/161-S/13217, A/34/439-S/13515). 

44. La búsqueda de un arreglo pacifico para el Oriente Medio desde las hostilidades 
de junio de 1967 hasta octubre de 1978 se describe plenamente en los dos amplios 
informes del Secretario General publicados el 18 de mayo de 1973 (S/lG929, 
párrs. 43 a 113) y el 17 de octubre de 1978 (A/33/311-s/12896, párrs.-61 a 99). 

A, mamen en el tricésimo tercer período de sesiones 
de 1~. Asamblea General 

45. La situación en el Oriente :iedio fue examinada nuevamente por la Asamblea 
General en su tricésimo tercer período de sesiones. El 7 de diciembre de 1978 
la Asamblea aprobb la resolución 33/29, en la que condenó la continuación de la 
ocupación por Israel dc territorios palestinos y otros territorios grabes y 
declaró que la paz era indivisible y que un arreglo justo y duradero del problema 
del Griente r!cdio debía basarse en una solución amplia, bajo los auspicios de las 
IJac icncs Unidas í que tuviese en cuenta todos los aspectos del corrflicto brabe-israelí, 
cn particular el logro por el pueblo calestino ¿ic todos sus derechos nacionales 
inalienables jt el retiro de Israel de todos los territorios palestinos y otros 
tcrYitorio5 6rabcs ocupados. La As~mblcn hizo un nuevo llanamiento en pro de la 
pront? ccnvcczción de la Conferencia de Paz sobre cl Oriente liedic, bajo los 
auspicios de las ilaciones Unidas ;' la CORFÚ *L.,idencia de los lktados UniüOS de 

;\m&icil ;: de la Uniór. dc Repúblicas Socinlistas Sovihicas, con la EarticipEcih 
en pic de iguald&d dc todas la; Fxrtec intcrcsadns, incluida la @r&3ización de 
Liberación de Palestina, y exhortó a las cartes e:l el conflicto y a todas las demk 

/ . . . 
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portes interesadas a que se esforzasen por 1oCror una solución amplia que abarcase 
todos los aspectos del problema y a la cual se llegase con la participación de 
todas las partes interesadas dentro del marco de las r!!aciones Unidas. 

13. Resoluciones del Consejo de Swuridad relativas a la 
aplicación de la resolución 33u (1973) 

46. Durante el período abarcado por el presente informe, el Secretario General, en 
sus <nformes periódicos sobre las actividades de la FENU y la FRUOS (S/12934, 
~/13350 y ~/13460), reiteró la opinión de que, si bien las zonas de operaciones 
de las dos Fuerzas se encontraban en calma, la situación en el Oriente Ifedio en 
su conjunto era inestable y permanecería asi salvo que se llecase a un arreglo 
amplio que abarcase todos los aspectos del problema del Oriente Medio. El 
Consejo de Seguridad, al renovar el mandato de la FINOS para nuevos períodos de 
sesis meses, en noviembre de 1978 y en mayo de 19’79, expresó su acuerdo con esta 
opinión e instó a las partes interesadas a que aplicasen inmediatamente su 
resolución 330 (1973). 

C, Tratado de Paz entre Er$pto e Israel 

47. Tras la concertación de los acuerdos de Camp David, el Primer Hinistro y 
Ilinistro de Relaciones Exteriores de Egipto, en una carta del 16 de marzo de 1979 
(A/34/124) informó al Secretarío General de que se había negociado un tratado 
de paz entre Egipto e Israel. La carta se refería asimismo a un acuerdo suplcmen- 
tario entre Egipto e Israel sobre negoc iac iones destinadas al “es tablee imiento de 
una autoridad palestina en la Ribera Occidental y la Franja de Gaza así como la 
realizacidn de los derechos inalienables del pueblo palestino”. 
los Representantes Permanentes de Egipto (A/34/214) 

Posteriormente, 
e Israel (A/34/231) informaron 

al Secretario General de la aprobación del tratado, que había sido firmado el 
26 de marzo de 1979 por los órganos legislativos de sus países, y de su entrada 
cn viCor el 25 de abril de 1979. 

46. En una carta del 30 de marzo de 1979 (A/34/155-S/l3210) dirigida al Secretario 
General, el Presid.ent e del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables 
del pueblo palestino expresó la preocupación del Comité con respecto a estos acon- 
tec imicntos “cuyas consecuenc iac no le perecen en absoluto favorables para la puesta 
cn pr&tica dc los derechos inalienables del pueblo palestino ka1 como han sido 
definidos por los diversos órganos de las ilaciones Unidas”. 

49. En una carta del 2 de abril de 1979 (A/34/160-S/13216 y Corr.1)) el 
Representante Permanente del Iraq transmitió nl Secretnrio General el texto de 
las resoluciones aprobadns el 31 de marzo de 1373 por el Consejo dc la Liga de 
105 Estados Arabes reunido en L’aCdad. En esas resoluciones, los países partici- 
pantcs pedían a todos los países que se abstuviesen de apoyar cl tratado entre 
Suipto e Israel. El mismo párrafo de las resoluciones sc mencionaba tarr.biCn en 
una carta del 29 de maye de 1979 (A/34/284-S/13354) diricicia al Secretario General 
por cl Representante Fermanentc de los l%iratos Ara.bes Unidos cn su calidad de 
Prcsidcntc del Grupo Arabe en esc? entonces. 3: Ic carta mnni festabn adcl:<s que, 
por consiguiente, el Grupo Arabe SC cp;,nía a toda medida, directa o ir.direcl;a, 
q:le pudiera adoptar cualquier jryanr-, principnl o slJcsidiario de las I!aciones Unidas , 
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inclusive cl Consejo de Seguridad, que pudiese “conferir algún tipo de legitimidad 
al tratado de paz egipcio-israelí o ser interpretada en cl sentido de que lc 
otorca reconocimiento expreso 0 implícito”. 

50. Desde entonces el tratado entre Egipto e Israel ha sido motivo de otras 
comunicaciones diriGidas al Presidente del Consejo de Seguridad o al Secretario 
General por ciertos Estados Miembros y distribuidas como documentos oficiales de 
las Raciones Unidas. Estas comunicaciones procedieron del Representante Permanente 
del Yemen (~/13169), el Representante Permanente del Iraq (~/34/129-~/13189, 
/\/34/182-5/13248), el Representante Permanente de la República Arabe Siria 
(A/34/133-S/13194), el Representante Permanente de Jordania (A/34/1384/13201) 9 
el Representante Permanente de Sri Lanka en su calidad de Presidente del Bureau 
de Coordinación de los Palses I\‘o Alineados (A/3b/161-S/13217), el Representante 
Permanente de Kuwait (~/1.3467, ~/34/392-~/13478) y el Representante Permanente de 
Qatar en su calidad de Fresidente del CrUFO Arabe en septiembre (A/34/520-8/13559). 

51. Con respecto a la situación general, se recordará que el Secretario General, 
en su ìkmoria sobre la labor de la Organización $/ dijo, entre otras COGPS: 

“Sólo podrá loGrarse una paz just.. y duradera cn el Oriente Medio mediante 
un acuerdo general que abarque todos los aspectos de la cuestión, incluidos 
particularmente los derechos inalienables del pueblo palestino. Evidente- 
mente, deben intervenir todas las Iartes interesadas.” 

52. El Secretario General se mantiene en contacto con todos los interesados en 
esta cuestión y con otros asuntos relativos a la situación en el Oriente Hedio. 

Véase ibid. , 
- 

tricésimo cuarto neríodo de sesiones, Suplemento JJo. 1 

, _..> )**- ,-..,~.-..rrtr-uw l *-- 


